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Я представляю новый проект: экспериментальный фильм, сделанный читателями, основанный на моей новой книге "Ведьма с Портобелло". Все желающие приглашаются для участия. Я также предлагаю, чтобы Вы пригласили ваших друзей посетить сайт "Экспериментальной Ведьмы".

Спасибо, президент Буш!

Я написал нижеследующее письмо 9 марта 2003 года, за десять дней до вторжения в Иран. Ни один из моих текстов не обретал такой популярности – его опубликовали все ведущие газеты мира, «вывесили» в Интернете и прочли около 500 000 000 человек. 

Сейчас этой войне пошел уже шестой год: погибло более четырех тысяч американцев и неустановленное число жителей Ирака. По сведениям CNN (24.03.08), которое ссылается на данные Верховного Комиссариата ООН, «приблизительное количество жертв колеблется от 80 000 до нескольких сотен тысяч человек, около 2,5 млн. человек были вынуждены покинуть страну и еще столько же находится в лагерях для беженцев».

Большая часть тех, о ком я писал, уже сошла со сцены, но война продолжается. И в данный момент свет в конце туннеля не виден. Вот некоторые выдержки из той статьи:

Спасибо, великий лидер Джордж У. Буш!

Спасибо за то, что продемонстрировали всем угрозу, которую представляет собой Саддам Хуссейн. Иначе многие из нас забыли бы о том, что он применял химическое оружие против собственного народа, против курдов, против Ирана. Хусейн – кровавый диктатор, одно из самых полных воплощений мирового зла. 

Но это – не единственная причина, побудившая меня выразить Вам горячую признательность. За два первых месяца 2003-го года Вы оказались способны показать миру еще очень многие важные вещи. И, вспоминая стихотворение, выученное еще в детстве, хочу поблагодарить Вас от всего сердца.

Поблагодарить за то, что в очередной раз миру была явлена пропасть, лежащая между решениями власть имущих и желаниями народа. За то, что с предельной ясностью дали понять: Хосе Мария Аснар и Тони Блэр не придают ни малейшего значения и не питают ни малейшего уважения к голосам, полученным ими на выборах. Аснар оказался в силах проигнорировать тот факт, что 90 процентов испанцев – против войны, а Блэр умудрился не обратить внимания за самую массовую за последние 30 лет демонстрацию протеста, состоявшуюся в Великобритании. 

Поблагодарить за то, что благодаря вашему упорству Блэр представил в парламент сфальсифицированные документы, сочиненные лет десять назад одним студентом, и назвал их «неопровержимыми свидетельствами, полученными благодаря усилиям британских спецслужб».

Поблагодарить за то, что из-за вашего неуклонного стремления продолжать войну прежде разобщенные арабские государства единодушно осудили агрессию НАТО.

Поблагодарить за то, что ваша риторическая фраза о том, что «у ООН появилась возможность показать свое значение» заставила даже колеблющиеся государства выступить против войны в Ираке.

Поблагодарить за попытку расколоть Европу, стремящуюся к объединению, и эта угроза не будет предана забвению. 

Поблагодарить, что сумели добиться того, что в этом столетии удавалось немногим государственным деятелям – заставить миллионы людей на всех континентах сплотиться в борьбе за одну идею, пусть даже совершенно противоположную той, которую высказали Вы. 

Поблагодарить, потому что без Вас мы никогда не узнали бы нашей способности к организации и единству. Если даже она не пригодится сейчас, то безо всякого сомнения будет востребована в дальнейшем. Да, сейчас барабаны войны гремят оглушительно, но я хочу вспомнить слова, которые в старину обратил один европейский король к захватчику, вторгшемуся в пределы его страны: «Да будет ваше утро добрым, да блещет солнце на доспехах ваших солдат, потому что днем я нанесу вам поражение».

Что ж, я желаю и Вам, господин президент, использовать сполна это утро и всю ту славу, которое оно еще может принести Вам. 

Хочу еще раз поблагодарить за то, что Вы не слушаете нас, не принимаете наши слова всерьез.

Спасибо, великий лидер Джордж У. Буш!

Большое Вам спасибо. 

